Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje
dot. bezpieczenstwa i zachowac je do wykorzystania w przysziosci.

1. Przechowywac¢ produkt z dala od dzieci i zwierzat, aby zapobiec
pogryzieniu i potknieciu.

2. Temperatura pracy i przechowywania tego urzadzenia wynosi od -10
stopni Celsjusza do 50 stopni Celsjusza. Temperatury nizsze lub wyzsze niz
powyzsze moga wptywac na dziatanie urzadzenia.

3. Nigdy nie otwierac¢ produktu. Dotkniecie podzespotéw wewnetrznych
moze spowodowac porazenie pragdem. Naprawy lub czynnosci serwisowe
powinny by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel.

4. Zasilacz we wtyczce zasilania stuzy do odigczenia urzadzenia i powinno

by¢ zawsze mozliwe jej tatwe wyjecie. Upewnic sie, ze gniazdko sieciowe
jesttatwo dostepne i wokdt niego jest wolna przestrzen.
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Przygotuj sie

e Przygotuj sie¢ Wi-Fi i hasto.

» Upewnij sie, ze Twoje urzadzenie przenosne posiada wersje systemu iOS8
lub wyzsza albo Android 4.1 lub wyzsza.

* Upewnij sie, ze korzystasz z sieci Wi-Fi 2,4 GHz. Sie¢ 5 GHz nie jest obstugi-
wana.

1. Pobierzi zainstaluj aplikacje Tuya smart ze sklepu App Store albo Google
Play.
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2.Zarejestruj kontow aplikacji Tuya smart.

£

Register
Ltimsl Stitin ol America +1 KROK 'I.
Wprowadz humer swojego
telefonu komorkowego lub
adres e-mail.
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Enter verification code

KROK 2.
Wprowadz kod weryfikacyjny i
utwérz hasto.

3. Podiaczenie zasilania

W jaki sposéb ponownie uruchomic¢ urzadzenie?

« Uzywajac precika do ponownego uruchamiania, nacisnij przycisk
ponownego uruchamianiai przytrzymaj przez kilka sekund, azkamera
wyemituje sygnat dzwiekowy.

» Wi6z karte micro SD.
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4.Dodaj kamere do aplikacji.
Opcja 1: Uzyj kodu QR.
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gérnym rogu ekranu ,Dodaj
urzadzenie” dotknij opcji
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Wprowadz swoja siec Zeskanuj kod QR przy
Wi-Fi i hasto. uzyciu aparatu.
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5.Dodaj kamere do aplikacji.
Opcja 2: Uzyj inteligentnej konfiguracji.
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KROK 1
W aplikacji: w prawym gérnym rogu
ekranu gtéwnego dotknij (+).
Nastepnie wybierz .Inteligentna
kamera”.

KROK 2
Upewnij sie, ze lampka wskaznika
kamery miga na czerwono, wskazujac
tym samym, ze kamera jest gotowa
do podtaczenia. W przeciwnym razie
postepuj zgodnie z instrukcja
ponownego uruchomienia kamery, az
lampka wskaznika zacznie migac na
czerwono, a nhastepnie dotknij
polecenie ,Nastepny krok”.

Zaktadka .Inteligentna kamera” znajduje sie w kategorii .Bezpieczenstwo i

czujnik”.
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Czesto zadawane pytania

1.Czy moge udostepnia¢ kamere rodzinie lub przyjaciotom?

Tak, mozesz udostepni¢ kamere rodzinie lub przyjaciotom, a wiec moga oni
uzyskac do niej dostep i kontrolowac oswietlenie, przelgczniki elektryczne
czy inne urzadzenia. W aplikacji: dotknij przycisk profilu, a nastepnie
.Zarzadzanie domem”. W ten sposéb mozesz udzieli¢ lub cofnagé¢ uprawnie-
nia udostepniania. Aby umozliwi¢ udostepnianie innym uzytkownikom,
musza oni pobrac aplikacje i zarejestrowac nowe konto.

2. Jaki jest zasieg potagczenia bezprzewodowego?

Zasieg kamery bezprzewodowej jest uzalezniony od Twojego routera
Wi-Fi i warunkéw panujacych w pomieszczeniu. Sprawdz dane techniczne
routera, aby pozna¢ doktadne dane dot. zasiegu.

3.Kamera jest niedostepna lub nieosiggalna?

Upewnij sie, ze router Wi-Fi ma dostep do sieci i znajduje sie w zasiegu.
Upewnij sie, ze posiadasz najnowsza aplikacje przez dotkniecie opcji
.Sprawdz aktualizacje oprogramowania sprzetowego” w ustawieniach
urzadzeniaw aplikacji.

4.Kamera nie moze sie potaczyc z siecig Wi-Fi.

Upewnij sie,ze podczas konfiguracji sieci Wi-Fi zostato wpisane poprawne
hasto Wi-Fi. Sprawdz, czy nie wystepuje problem z potagczeniem interne-
towym. Jesli sygnat Wi-Fi jest zbyt staby, uruchom ponownie router Wi-Fi i
sprawdz sygnat jeszcze raz.

5.lle kamer moge podigczy¢?

Aplikacja Tuya smart moze potaczy¢ nieograniczong liczbe urzadzen
znajdujacych sie w nieograniczonej liczbie miejsc. Router Wi-Fi moze
posiada¢ ograniczenie dot. liczby potaczonych urzadzen.
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ADAPTER ACDC

Nazwa lub znak Nazwa producenta: SHENZHEN MERRYKING
towarowy producenta, ELECTROINCS CO.,LTD.
numer ewidencyjny Numer rejestracyjny : 914403007771846383
przedsiebiorstwaii Adres : 8F,Blding B, Nanbiantou Science and
adres Technology Park, Tianyang 2nd Road,
Oriental CommunityBao&apos;an District,Shen-
zhen City
Identyfikator modelu MKC-0502000SEUU
Napiecie wejsciowe 100-240V AC
Wejsciowa cz‘e;stotllwosc 50/60
pradu przemiennego
Napiecie wyjsciowe 5V+5%
Prad wyjsciowy 2A
Moc wyjsciowa 10w
Sredniawydajnos¢ 78.7%
podczas pracy
Wydajnosc przy niskim 76.92%

obciazeniu (10%)

Pobér mocy bez obcigzenia | 0.09W

Uwaga: wszystkie produkty mogg zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.
Zastrzegamy sobie prawo do btedoéw i pominie¢ w instrukcji obstugi.

WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE, COPYRIGHT DENVER A/S
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Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera materiaty, elementy oraz substancje,
ktére moga byc¢ niebezpieczne dla zdrowia i sSrodowiska, jesli materiat odpadowy
(wyrzucony sprzet elektryczny, elektroniczny) nie sa wtasciwie potraktowane.

Sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie oznaczone sg przekreslonym
symbolem smietnika, patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze sprzet elektryczny i
elektroniczny nie powinien by¢ wyrzucany z innymi odpadami domowymi, ale
powinien by¢usuwany oddzielnie.

Wszystkie miasta maja ustalone miejsca zbidrki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, gdzie mozna go bezptatnie odda¢ w stacjach recyklingu i
innych miejscach zbiorki lub zleci¢ jego odbidér z gospodarstw domowych.
Dodatkowe informacje dostepne s w urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie
odpadow.

Denver A/S niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia SHC-150 jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/EU. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:www.denver.eu Kliknij IKONE wyszuki-
wanianagorze strony. Wpisznumer modelu: SHC-150.Przejs¢ na strone produktu.
Dyrektywa RED jest na stronie materiatéw do pobrania/innych plikéw do
pobrania.

Zakres czestotliwosci pracy:2412MHZ™~2472MHZ

Maks. mocwyjsciowa:5W

DENVERA/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania
www.facebook.com/denver.eu
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